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Ojczysty - dodaj do ulubionych / Ciekawostki jezykowe

Henry i Henri

Angielskie imie Henry [henry] i francuskie imie
Henri [aRI] sg zapisywane niemal tak samo -

. 5 * rézni je tylko jedna kohcowa litera. Wymowa
. jednak sprawia, ze réznig sie dos¢ istotnie.
. . Angielskie imie Henry odmieniamy wedtug
. wzorca przymiotnikowego, czyli tak jak polskie
6O : imiona Ksawery, Ambrozy czy Apolinary, jednak
OJCZYSTY-DODA] w przeciwienstwie do nich w pisowni musimy

oddzieli¢ konhcowke fleksyjng apostrofem

w trzech przypadkach zaleznych, czyli tam,
gdzie nie styszymy gtoski [y]. Poprawnie zatem:
C R E . i Henry [henry], Henry’ego [henrego],
Henry’emu [henremu], Henry’'ego [henrego],

z Henrym i o Henrym [henrym] - w narzedniku
i w miejscowniku nie wstawiamy apostrofu, bo
[y] wystepuje i w zapisie, i w wymowie.
Francuskie imie Henri jest akcentowane

na ostatniej sylabie i dawniej byto
klasyfikowane jako obligatoryjnie nieodmienne.
Nowsza reguta jednak dopuszcza odmienianie
tego imienia. Poniewaz w formie Henri zaréwno
widzimy, jak i styszymy koncowe [i], nie
oddzielimy koncéwek fleksyjnych apostrofem.
Poprawnie zatem: Henri [aRI], Henriego
[ariego], Henriemu [ariemu], Henriego [ariego],
z Henrim [@rim], o Henrim [arim] - réwnie
poprawne jest jednak pozostawienie imienia
Henri bez odmiany (np. nie byto Henri;
przyjedzie z Henri, rozmawiali o Henri).

DO ULUBIONYCH .
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